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Modell: Kategorie:
MSB3370Y2AAA SB R290
Technische Daten -
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Eigenschaften M.U. Wert 7AN q ;:,_;-;..:_:—:-—:—:—::—3 4 :-%}
g P T T o
Betriebstemperatur °C +10+-5 B T Ty o
m———e
Art des Antriebs Direkt T
Spannung Volt-Ph-Hz 230/1~/50
Maximale kw 2,51
Leistungsaufnahme
Anlaufstrom Amp 53,7
Strom max. Amp 11,3
KahImittel R290
GWP 3 K
Schaltkreisnummer n° 2
Abtauzykluss HeilRes Gas
Gewicht Kg 75
Kompressor .
P Leistungsdaten
T Hermetisch
b Tc |[Ta | P P |[Vv1i00 | V&0 | V6D Berechnung der
Nennleistung kw 0,56 °oC | °C |watt |Kcal/h | m2 | m2 | m3 Kilte Leistung und
des Raum
20 |5042| 4336 62 56 | 51 Volumens
25 |4774| 4106 53 52 | 48 Ta
Kondensator
10 | 30 |4509| 3878 53 48 | 44 35,0/ °c
Luftmenge m¥h 1750 35 |4243| 3649 | 49 | 45 | 41 e
40 | 3972 3416 45 41 | 27 =0l °c
r
Verdampfer 45 |3690( 3173 40 36 | 33
20 |4410| 2793 52 47 | 42 PE
Luftmenge m3/h 1500
' 25 |4179| 3594 43 44 | 40 3.698| Watt
Wurfweite m** 4 5 30 | 2942| 2390 44 40 | 27
35 |3698| 3180 | 40 35 | 33 3.180( Kcal/h
= =~ PED o 40 |3451| 2968 37 34 | 31 w100
ategorie 45 |2200( 2752 23 20 | 27 40,0| m=
20 |3799| 3267 42 38 | 35 D
25 |3582| 3081 39 35 | 32
3
0 20 | 2267| 2896 25 2z | 28 o m
35 |3151| 2710 3z 29 | 27 WE0
40 |2920( 2520 28 25 | 22 33,0 m3
45 | 2700 2322 25 23 | 21
20 |3270( 2812 34 31 | 28
25 |2091| 2658 21 2g8 | 26
-5 | 30 |2906| 2499 28 25 | 23
35 |2715| 2335 25 23 | 21
40 |2517| 2165 22 20 18
45 |2311| 1987 19 17 16

** Standartwert, der Luftwurf ist von zahlreichen Faktoren abhangig:
Kuhlzellenhthe, Lagerart, Verdampfer Montageort, usw.

Tc: Raumtemperatur. - Ta: Aeussere Temperatur.

P: Abkuhlende Kapazitat - V: vorgeschlagen Kiihlraum Volumen




L'immagine & datata e potrebbe presentare alcune differenze rispetto all'unita attuale. La aggiorneremo il prima possibile.
The picture s old and it could have some differences from the current unit. We will update it as soon as possible:

Abmessungen - Dimensiones - _SB3370-5820-1710-2650

B
. 3370 [ 5820 | 1710
A | 1084 [ 1088 [ 924
B | 1300 | 1300 | 1075
I c 410 | 520 | 360
) 242 | 242 | 143
€ 451 | #51 | 332
o F 502 | 502 | 382
e 542 | 542 | 542
W__| 1300 | 1300 | 1075
] 820 | 1075 | 820

H

Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje

- Scarico acqua di condensa o 10
- Condensate drain ne 6 10

- Ecoulement eau de condensation o 10
- Kondensatablatrohr o 10

- Desagle agua de condensacion o 10

[L 1750 [ 1004 | 750 | 1004 ]
v | [ 260 | [ 460 |

Iniettare siicone su tutto il perimetro del convogliatore.
round the of the conveyor.

-Injecter silicone sur tout le perimetre du convoyeur.

~Spritzen Sillkon auf den ganzen Konveyorperimeter ein.

Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador.

sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione
*To be advised at time of order for factory installation and operating instructions.

% au moments et pour le controle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
und - Masa y medidas del embalaje
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ZANOTTI S.p.A.

MULTI-CIRCUIT UNITS
When using one or more multi-circuit units in the same cold room it is necessary to order
separately the suitable cable kit (1 time only even if the units are more than one)

UNIT 1- Master UNIT 8 (max) - Slave
soe
CABLE KIT
NT COLD ROOM 1x 1KIT628 (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch)
LT COLD ROOM 1 x 1KIT629 (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch - Door heater)




